iy, iy,

!

A

uzatvorena v zmysle § 588 anasl. zak. & 40/1964 Zb. Obfiansky zikonnik
v znen{ neskor$ich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami:

PREDAVAJUCI:

Slovensky zviiz zihradkarov Zikladnd organizicia 15-66 Drietoma
so sidlom: Drietoma 33, 913 03 Drictoma
1CO: 34 054 120
pravna forma : organizaéna jednotka zdruZenia
zastlipeny: Stefan Kluka — predseda
Ing. Peter Hijek — tajomnik
registricia: register mimovladnych neziskovych organizacii vedenych Ministerstvom vnitra SR
(d'alej len Predavajtici)

a
KUPUJUCTK

Obee Drietoma.

so sidlom: Drietoma 29, 913 03 Dricioma

IC0: 00 311 529

zastupeny: Jaroslav Mego, starosta obce

(d’alej len Kupujici)

(Predavajuci a Kupujici d'alej aj ako Zmluvné strany)

sa dohodli na uzavreti tejto kidpnej zmluvy:

Clinok 1
- Predmet zmluvy =

=

-

1. Predivajici je v¥ludnymn vlastnikom v podiele o velkosti 1/1 k celku nehnutePnosti nach4dzajtcich sa v k. 1, Drietoma,
obec Drictoma, okres Trenéin zapisanych v katastri nehnutel'nosti katastralneho odboru Okresného Gradu Trendin na LV
¢. 1503 ako:

a) C-KN parc. & 167/2 o vymere 222 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nidvorie,
b) C-KN parc. & 167/3 o vymere 542 m2, druh pozemku: ostatnd plocha,
c) dom sdp.&. 701 stojaci na C-KN parc. 8. 167/2

2. Touto zmluvou prevddza Preddvajici vlasinicke prdvo aKupujici nadobida vlastnicke pravo k nehnutelnostiam
uvedenym v bode 1 tohto &ldnku tejto zmluvy (d%alej len ako Predmet prevodu) za dohodnuti kipnu cenu ako je
uvedend v &lanku 11, tejto zmluvy.

Clinok IT

‘Kipna cens

Predévajici predava Kupujicermu a Kupujaci kupuje do svojho vylugného vlastnictva v podiele o velkosti 1/1 k celku
Predmet prevodu za dohodnutd kipnu cenu, ktort Zmluvné strany postupom podla § 3 ods. 1 zak.&. 18/1996 Z.z, o cenéch
v zneni neskorSich predpisov dohodli vo vyske 1.- Eur (slovom jedno euro). Vysku kipnej ceny dohodli Zmluvné sirany
s prihliadnutim ku skutoSnosti, Ze Predmet prevodu bude sliZit’ Kupujicemu ako jednotke tizemnej samospravy vyludéne na
plnenie jej samospravnych tloh vo vzfahu k jej ob&anom, teda na verejnoprospeiné ciele a vo verejnom zdujme.

Cldnok I1I
Platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dehodli, Ze Kupujiici uhradi v prospech Predéavajticeho kiipnu cenu podla &lanku IL tejto zmluvy
Jednou splatkou v hotovosti do pokladne Predavajiceho v defi podpisu tejto zmluvy, o dom Preddvajici vyhotovi pre
Kupujiceho pisomny doklad.

2. Zmluvné strany svojimi podpismi na tejto zmluve potvrdzuji, Ze s vy$¥ie popisanym spdsobom zaplatenia kipnej
ceny bez vyhrad stihlasia, a Ze vyplatenfm kiipnej ceny vy$sie poplsanym spdsobom si Kupujtici splni jeho povinnost



zaplatit’ kiipnu cenu 2 bud tak uspokojené vietky naroky Predavajuceho vodi Kupujiicemu v savislosti so zaplatenfm
kupnej ceny za Predmet prevodu.

Predévajiici vyhlasuje, Ze na Predmete prevodu neviaznu Ziadne ziviizky, vecné bremend & iné tarchy, ktoré by mohli
byt preké#kou prevodu vastnickeho prava na Kupujticeho.

Predavajuci vyhlasuje, Ze k Predmetu prevodu nem4 %adna osoba - fyzick4 ani pravnicka zriadend pravo najmu, alebo
iné obdobné pravo zodpovedajiice vecnému bremenu a zaroveit vyhlasuje, Ze v Case od podpisania tejto zmluvy a2 do
povolenia vkladu vlastnickeho préva v prospech Kupujiceho katastralnym odborom Okresného tiradu Trendin Ziadne
takéto pravo neztiadi. Predévajiici tie vyhlasuje, ¢ az do povolenia vkladu vlastnickeho priva v prospech
Kupupiceho podla tejto zmluvy prevadzané nehnutePnosti nescudzi.

Predavajiici vyhlasuje, Ze nemé vedomost o priebehu akychkoPvek sidnych, exekuénych, konkurznych konani,
tykajticich sa Predmetu prevodu anie st mu znime akékolvek iné pravne alebo faktické vady, kioré by prevod
vlastnickeho priva obmedzovali alebo znemoZiiovali, alebo ktoré by obmedzovali & znemoZiovali Kupujlicemu ujat’
sa uzivacich alebo dispoziénych prav po tom, Go sa stane vlastnikom Predmetu prevodu.

Ak sa ktorékol'vek vyhlésenie Preddvajiiceho uvedend v bodoch 1,2 a 3 tohto &lanku zmluvy ukaZe ako nepravdivé, je
Kupujiici opravneny od tejto zmluvy jednostranne odstapit prostrednicivom pisomného odstipenia dorudeného na
adresu Preddvajiicecho uvedend v zdhlavi tejto zmluvy, priom dorudenfm pisomného odstipenia sa tito zmluva
zruSuje od zatiatku a Zmluvné strany st povinné vratit si navzijom prijaté plnenia. '
Kupujiici vyhlasuje, e Predmet prevodu poznd a v takom stave v akom sa ku diin podpisania tejto zmtuvy nachadza
ho od Predavajiceho kupuje, osobitné vlastnosti si nevyhradzuje. Do drZby a Ozitku Predmetu prevodu je Kupuijtici
oprévneny vstipit’ po zaplatenf celej kipnej ceny postupom podla &lénku I, bod 1. tejto zmluyy.

Kupujiici sa zavizuje Predmet prevodu po nadobudnuti vlastnictva k nemu wivat vy¥lune vo verejnom ziujme pre
potreby obyvatelov obce Drietoma resp. Sirokej verejnosti. V pripade porufenia tohto zaviizku je Predivajici
opravneny od tejto zmluvy jednostranne odstapit, v takom pripade v ddsledku zaniku zmluvného vzfahu zalo¥ensho
touto zmluvoeu budt Zmluvné strany povinné vydat si navzdjom prijaté plnenia,

Zmluvné strany sa zaviizujl poskytn(f stdinnost’ pri odstrafiovant pripadugch nedostatkov tejto zmluvy po jej
pedpise, a to tak, aby t&el sledovany touto zmluvou zostal zachovany. Ak katastrélny odbor Okresného tiradu Tren&in
katastralne konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava pre akykofvek nedostatok prerusi, si Zmluvné strany
bezodkladne povinné vyvinit’ maximalne Gsilie smerujiice k odstraneniu nedostatku. '

V pripade, ak vieobecne zdviizny pravny predpis alebo tato zmluva vyZaduje, aby sa urtitd listina dorudila druhej
zmluvnej strane, bude sa dorudovanie uskutoéBiovat formou doporudenej listovej zésielky zaslanej prostrednictvom
podity alebo kuriéra na adresu adreséta zasielky uvedent v zahlavi tejio zmluvy. Ak si adresét zdsielku zasland mu na
tito adresu neprevezme ani v treti defi od jej ulo¥enia na poste, alebo ak kuriér nemde zasielku odovzdat, alebo
adresit odopric zésielku prevziat, pova¥uje sa zésielka za dorutent. Ak ddjde k zmene adresy pre dorudovanie
nicktorej zo zmluvnych strén, je tato zmluvna strana povinné pisomne oznamit druhej zmluvnej strane zmenu adresy
pre dorudovanie, ak sa tak nestane, povaZuje sa za dorufenn kard4 zésielka, ktord jei bola zasland na adresu pre
dorutovanie uvedent v zahlavi tejto zmluvy, a to aj v pripade, ak sa zisielka vrati ako nedorutens, ddiom dorutenia je
v takom pripade tretl defi nasledujiici po dni, ked’ bola zésielka podana na po$tovi prepravu alebo na prepravu
prostrednictvom kuriéra.

__ Clinok V-
L Nadobudnutie vlastnictya _

Kupujiici nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu prevodu povolenfm vkladu vlastnickeho priva do katastra
nehmutelnosti katastralnym odborom Okresného tradu v Trendine. _

Kupujtci sa s Predavajticim dohodol, #¢ poplatok spojeny s osvediovanin podpisov uhradi zo svojho Preddvajiici,
spravny poplatok zndvrhu na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu znda v celom rozsahu zo svojho
Kupujiiei.

Zmluvné strany sa dohodli, e ndvrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutePnosti podd Kupujici bez
zbytotného odkladu po podpise tejto zmluvy.

Clanok VI
Intabulaéna dolo¥ka

Y
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Zmluvné strany jednomyselne navrhuju katasiralnemn odboru Okresného tradu Tren€in, aby bol do katastra nehnuteFnosti
zapisany na prislusny list vlastnictva v prospech Kupujiceho vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu nasledovne:

tast’ A: MAJETKOVA PODSTATA

C-KN parc. &. 167/2 o vymere 222 m?, druh pozemku: zastavand plocha a nadvorie
C-KN parc, & 167/3 o vymere 542 m?, druh pozemku: ostatn plocha

dom stp.&. 701 stojaci na C-KN parc. & 167/2.

ast’ B: VLASTNICI A INE OPRAVNENE OSOBY
Obec Drietoma, so sidlom Drictoma 29, 913 03 Drietoma, 1CO: 00 311 529
podiel 1/1
éast’ C: TARCHY

Bez zmeny.

Clénok VII

. S : '  Zaveretné ustanovenia o L

1. Tato zmluva nadobudnc platnost’ dnom _]e_] podplsu Zmluvnynn stranam1 pncom I‘OZhOdUJué‘lﬂje neskorsi datum _]e_]
podpisu, od ktorého diia sii (dastnici viazanl je¢j obsahom, Gfinnost nadobudne postupom podfa § 47a ods. 1
Obdianskeho zakonnika v platnom zneni ditom nasledujicim po jej zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR, priem zverejnenie vykona Kupujtici. Tato zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou podla § 5a
ods. 1 zak.€. 211/2000 Z.z o slobodnom pristape k informaciém v platnom zneni. Vecno-pravne Gdinky nadobudne
povolenim vkladu vlastnickeho préva v prospech Kupujiceho katastrdlnym odborom Okresného tradu Trengin,

2. Uzavretie tejto zmluvy holo odsihlasené na zasadnuti obecného zastupitelstva Obce Drietoma dila 29. jdna 2023
uznesenim &islo 59/2023

3. Uzavretie tejlo zmluvy bolo odsthlasené na zasadnuti Vyroénej &lenskej schédze Preddvajiceho diia 16. jina 2023
uznesenim &islo 2/2023

4. AkékolI'vek zmeny jednotlivych ustanovent tejto zmluvy je moZné vykonat len pisomnou formou a po predchidzajicom
stihlase zmluvnych strén.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory v stivislosti s touto zmluvou, ktoré medzi nimi vaniknd najmi narokov na
vydanie bezdbdvodného obehatenia, ndrokov na néhradu $kody, sporov o platnost, vyklad resp. zanik tejto zmluvy, alebo
akykolvek iny vzajomny spor budd r1e§11;_ vzdjomnou dohodou a aZ v pripade netispechu ho predloZia na rozhodnutie
vecne a miestne prislu$nému vicobecnému sidu Slovenskej republiky.

6. Tato zmhuva sa riadi prisluinymi ustanoveniami Obéianskeho zékonnika v platnom zneni a sivisiacich pravnych
predpisov.

7. Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rownopisoch kaZdy s plamostou origindhy, prifom kaZdy z dlastoikov si po
podpise tejto zmluvy ponechd po jednom vyhotoveni tejto zmluvy, dve vyhotovenia tejto zmhuvy st uréené na spravne
konanie na katastrdlnom odbore Okresného tradu Tren&in.

8. Zmluvné strany vyhlasujo, e zmluvu uzatvorili na zdklade ich slobodnej vle, zmluva nebola uzavretd v tiesni, za
ndpadne nevyhodnych podmienck, zmluwvu si preditali, jej obsahu rozumeji ana znak sihlasu zmluvu podpisuja,
zérovefi vyhlasujl, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzend.

V Drietome, diia .. /2 67 QO 2 1 V Drietome, diia / / 4 / 0/ j

.,.»iawnsky Zvaz zélbws dkar
Za Predévajugeho: Zéldadna organizécia 15-66 Za Kupujtceho:

podpis anonymizovany- - - -~~~ ---- podpis anonymizovany

i zéhrka?ﬂéov

Zalkladn4 drganizacia 15-66 Drietoma
Ing. Peter Hijek, tajomnik .

4

podpis anonymizovany

Slovensky Zvi zélnadlggrov
Zaklad anizacia 15-66 Drictoma
Stefan Kluka, predseda



